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Uso Pretendido

O transmissor de peso deve ser usado para pesagem. Use a balancga exclusivamente para esse proposifo. Qualquer
outro tipo de uso e operagdo além dos limites das especificagdes técnicas sem o consentimento por escrito da
Mettler-Toledo, LLC é considerado como ndo pretendido.

E essencial ao comprador observar atenfamente as informacdes de instalacdo, os manuais do produfo e do sistema,
0 manual de insfrugOes e oufros documentos e especificacdes. A garantia da MT e qualquer responsabilidade estto
explicitamente excluidas quanto a danos causados por ndo conformidade com 0s manuais aplicaveis.

Documentacao

Para obter mais defalhes sobre a configuracdo e operacdo da balanga, consulte 0os documentos fornecidos em
www.mt.com/ind-act350-downloads

Alertas de Seguranca

LEIA o Guia de Instalag@o no CD de Recursos do transmissor de peso analdgico ACT350 ANTES de operar este equipamento ou de realizar
qualquer manutengdo nele, SIGA fodas as instrucdes atenfamente e GUARDE toda a documentagdo para referéncia futura.

/N ADVERTENCIAS

0 ACT350 E PROJETADO PARA USO NO CONTROLE DO PROCESSO E NAO E APROVADO COMO COMPONENTE DE SEGURANGA.QUANDO
USADO COMO PECA INTEGRANTE DE UM SISTEMA, TODOS 0S CIRCUITOS DE SEGURANGCA DEVEM SER INDEPENDENTES DO ACT350 E
REMOVER A ENERGIA DAS SAIDAS DO ACT350 NO EVENTO DE UMA PARADA OU DESLIGAMENTO DE EMERGENCIA.

UTILIZE APENAS FONTE DE ALIMENTAGAO RECOMENDADA 12-24 VCC APROVADA COMO NEC Classe 2 OU CLASSIFICADA COMO ENERGIA
LIMITADA DE ACORDO COM O IEC60950-1.

QUANDO ESTE EQUIPAMENTO FOR INCLUIDO COMO PARTE COMPONENTE DE UM SISTEMA, O DESIGN RESULTANTE DEVE SER REVISADO
POR PESSOAL QUALIFICADO QUE ESTEJA FAMILIARIZADO COM A CONSTRUCAO E A OPERACAO DE TODOS 0S COMPONENTES NO SISTEMA
E COM 0S RISCOS POTENCIAIS ENVOLVIDOS. A NAO OBSERVAGAO DESSA PRECAUGAO PODE RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS
A PROPRIEDADE.

APENAS 0S COMPONENTES ESPECIFICADOS NA DOCUMENTAGAO DO ACT350 ANALOG PODEM SER UTILIZADOS NESTE TRANSMISSOR.
TODO O EQUIPAMENTO DEVE SER INSTALADO DE ACORDO COM AS INSTRUGOES DE INSTALACAO DETALHADAS NO MANUAL DE INSTRUGOES.
COMPONENTES INCORRETOS OU SUBSTITUTOS E/OU DESVIOS DESSAS INSTRUGOES PODEM PREJUDICAR A SEGURANCA DO TRANSMISSOR
E PODEM RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

ANTES DE CONECTAR/DESCONECTAR QUALQUER COMPONENTE ELETRONICO INTERNO OU EXTERNO, CELULAS DE CARGA, CHICOTES
ELETRICOS OU FIAGAO DE INTERCONEXAO ENTRE EQUIPAMENTOS ELETRONICOS, SEMPRE REMOVA A ALIMENTAGAO DE ENERGIA E AGUARDE
NO MINIMO TRINTA (30) SEGUNDOS ANTES DO PROCEDIMENTO. A NAO OBSERVAGAO DESSAS PRECAUGOES PODE RESULTAR EM LESAO
CORPORAL E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

NEM TODAS AS VERSOES DO ACT350 SAO PROJETADAS PARA USO EM AREAS DE RISCO (EXPLOSIVAS). CONSULTE A PLACA DE
IDENTIFICAGAO DO ACT350 PARA SABER SE UM TRANSMISSOR ESPECIFICO FOI APROVADO PARA USO EM UMA AREA CLASSIFICADA COMO
DE RISCO DEVIDO A ATMOSFERAS COMBUSTIVEIS OU EXPLOSIVAS.

0 ACT350 NAO E INTRINSECAMENTE SEGURO! NAO 0S USE EM AREAS DE RISCO CLASSIFICADAS COMO DIVISAO 1, ZONA 0, ZONA 20,
ZONA 1 OU ZONA 21 DEVIDO A ATMOSFERAS COMBUSTIVEIS OU EXPLOSIVAS.

A INSTALAGAO E TODOS 0S SERVICOS NESTE EQUIPAMENTO DEVEM SER REALIZADOS SOMENTE APOS GARANTIA, PELA PESSOA NO LOCAL
AUTORIZADA A FAZE-LO, DE QUE A AREA E NAO PERIGOSA.

PARA INSTALAR O TRANSMISSOR ACT350 APROVADO PARA DIVISAO 2 USANDO A APROVAGAO DOS EUA, E PRECISO SEGUIR O DESENHO
DE CONTROLE 30315298/30369059 DA METTLER TOLEDO, SEM EXCECAO. PARA INSTALAR O ACT350 MARCADO COMO CATEGORIA 3
USANDO A APROVAGAO EUROPEIA, E PRECISO SEGUIR O CERTIFICADO DE APROVAGAO DEKRA 18ATEX0036X/ IECEx DEK 18.0022X E
TODOS 0S REGULAMENTOS DO PAiS, SEM EXCECAO. DEIXAR DE FAZE-LO PODE RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A
PROPRIEDADE. CONSULTE O GUIA DE INSTALAGAO 30369090/30467204 DO ACT350 PARA A DIVISAO 2 E ZONA 2/22 PARA OBTER MAIS
INFORMAGOES.
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Dimensoes Fisicas

-

110 mm/4,3"

" J 100 mm/3,9"

40 mm/1,6" ="

Interfaces e Cabeamento

Display METTLER TOLEDO Display METTLER TOLEDO

Tecla PARA CIMA Tecla PARA BAIXO

Tecla PARACIMA  —

Tecla PARA BAIXO

Tecla ENTER A N Vv
Tecla PARA Teca PARA 0 0 _Tecla ENTER
A ESQUERDA Conecfor dg A ESQUERDA 0 N
Indicadores alimentagGo o |  Coned ?c:gdi
de LED Indicadores——— : J -
. Conector de de LED — Conecfor de
interface da ___interface da
Conector da balanca = balalrjg‘.]
inferface PLC analogica o« |

H
"
e

Conectorda___—

interface PLC
(mostrado

Profibus DP)

(mostrado
Profibus DP)

=
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InstalactGo Mecdnica

0 ACT350 é um componente montado em frilho DIN por padrdo. A montagem DIN inclui uma trava verde.

Guias de montagem superiores
Trava deslizante

Para montar o ACT350 em um trilho, abra essa trava puxando para baixo; depois, posicione o fransmissor de modo
que suas guias superiores figuem apoiadas no trilho DIN.

EntGo, use uma chave de fenda para fechar a trava e fixar o fransmissor na posi¢ao.

Para remover o ACT350, simplesmente cologue a ldmina de uma chave de fenda na trava e pressione-a para baixo.

Um sistema especial de aterramento automdtico na parte de tr@s da unidade é instalado para garantir que o dispositivo
esteja aterrado adequadamente no trilho DIN.
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Painel Frontal e Recursos do Display

Teclas de Seta

Usadas para insercdo

Para Cima/Para de dados/comutador
Baixo do menu
Tecla Entfer/Escala de
Enter Zero/Menu de Enfrada
do Operador
Tecla de Seta Posicdo do
para Esquerda Comutador/Voltar

Display do Peso

000000

Exibe informagbes do peso

~

Movimenfo, peso estd mudando atualmente

>0< Peso no centro da faixa do zero
X10 No modo expandido
B/G Modo Bruto
KG/G/LB Unidade de Exibi¢Go de Peso
SCL Status da balanga: On (ligado) OK; se piscar, indica erro da balanga
PWR Status de alimentagdo: On (ligado) OK; Off (desligado) indica erro
NW Status de rede (Fieldbus): On (ligado) OK; se piscar, indica erro de rede
DEV STGTL_JS do dispositivo: On (ligado) OK; se piscar, enfre em contato com
servigos
NW1 Verde: Link, Amarelo: Ativo
NW2 Verde: Link, Amarelo: Ativo

Chaves DIP inferiores

Chave de aprovagdo
para 0 comércio

Chave de reset

Descri¢@o

Interruptor 1

Interruptor 2

OFF OFF Estado normal

ON OFF Modo de aprovagdo para 0 comércio,
profecGo de dados de calibragGo

OFF ON Reinicializacdo fotal de fodos os dados
durante a energizacdo do transmissor

ON ON Resetar (n@o dados de calibragdo) durante

a energizagdo do fransmissor

30334684-R31 9/17/201
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Conectividade PLC

Todos os Aquivos de Descri¢@io do Dispositivo (GSD/GSDML/EDS) e Codigo de Amostra de PLC atuais disponiveis para
download em:

www.mt.com/ind-act350-downloads

Erros Comuns Exibidos no Display

Acima da —— ke
Capacidade Sobrecarga de peso. O display de peso exibe a condi¢io em branco: B/G
Abaixo da L r ke
Capacidade Subcarga de peso. O display de peso exibe a condicéo em branco: =1 B/G

Peso fora da faixa Operagdo zero ndo pode ser executada por estar fora da faixa permitida. Esvazie a balanga
zero
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Estrutura do Menu do Operador do Teclado

A funcionalidade da configuracgGo pelo operador através do teclado é limitada. A configuragGo complefa é possivel via

software Setup+ do PC.

Entre no menu do operador: Press@o Longa .

o

&

b

&

Informacdes

Modelo
ACT350 Analdgico

Terminal SN
HEHHHBHHHE

2

Vers@o de S/W
# H# S R

PLC
Fieldbus #.#.##.#

Nome da Estacdo

Endereco IP
HiH# HHH

Endereco MAC
Hit#i#HEE R

Endereco do N6 (ProfiBus DP)

Os documentos est@o dispont
veis em www.mf.com/ind-
act350-downloads

Ligar/Desligar resolu¢do

X10
x10

Chave LIGAR/DESLIGAR
Resolugdo X10, sair do menu

]

Definir Comparadores Limite 1..5 Insira valor pelo teclado
_)
—
CalibragGo Geo Insira 0 Codigo Geo
Linearidade Entrada — Nenhuma, 3 pontos, 4 pontos, 5 ponfos

Ajuste do Zero

Esvazie a balancga e, depois, pressione Enter

Ajuste do Intervalo

Cologue 0 peso de teste na balanca

Insira o valor do peso de teste; depois, pressione
Enter

Continue, se selecionada linearizacdo

Ajuste da Etapa

Insira o peso de teste

Cologue 0 peso de teste na balanga, pressione Enfer
Remova o peso de teste

Carregue no nivel de enchimento anterior

Coloque 0 peso de teste na balanga, pressione Enter
Conclua com a tecla de seta para esquerda

CalFree — Calibrag@o sem Peso

Insira capacidade fotal da célula de carga
Insira unidade para capacidade da célula
Insira saida nominal da célula, padrdo 2,0000 mVA/

30334684-R319/17/2019
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Exibir Mensagens de Erro

A

Lista das ultimas
mensagens de erro

SelecGo de idioma

&

Selecione o idioma de
exibi¢Go do HMI

Insira - Inglés, Chinés

Configuracdo

&

Capacidade e Increm.

Insira capacidade da balanga
Insira capacidade das balangas
Insira incremento da balancga

CalibragGo

Insira Geo .. CalFree — repeticGo da calibracdo
anterior

Filtro

Insira o limite de frequéncia 1...20

Modo de Pesagem - Normal, Dinédmico, Peso de
Disparo

Ambiente — Muito Estdvel, Estavel, padrdo,
Instavel, Muito Instdvel

PLC

AtribuicGo — SAl

Insira 1 Bloco/Formato de 2 Blocos

Entrada Aciclica, Desabilitar, Habilitar

Insira Ordem de Bytes — Automdtica, Padrdo,
Permufe de Bytes e Palavras

EtherNet/IP

- Endereco MAC

Insira DHCP — Desabilitar, Habilitar

Insira o Endereco IP

Insira a Mdascara de Sub-Rede

Insira o Gateway

ProfiNet

- Insira 0 Nome da Esfac@o

- Insira o Endereco IP

- Insira a Mdscara de Sub-Rede

- Insira o Gateway

Insira 0 endereco do N6

- Insira o endereco do NO

Serial

Insira Designagdo — Nenhuma, Display Remofo

Insira a Taxa de Transmissdo 300... 115.200

Insira a Entrada de Bit 7 ou 8

Insira a Paridade Nenhuma, impar, Par

Execute Teste Serial

Peso de Disparo

Insira velocidade de esteira da balanca

Insira comprimento da balanga

Insira distancia do objeto

Insira comprimento do objeto

Insira tempo de bloqueio da barreira de luz

Insira Transparente - Transparente, NGo
Transparente

METTLER TOLEDO ACT350 Guia Rdpido
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Mensagens de Erro Exibidas no Display

Valor Display do ACT350 DescricGo Acdo
do erro
002 "Remote calib." CalibracGo em andamento Aguarde a conclus@o da calibragGo
005 "NW Module init.fail" Falha inicializagGo SAl Conecte a alimentag@o; se o problema
persistir, chame a manutengdo
006 "NW connection Perda da conexdo de rede Verifique 0 cabo ou conector
disconnected"
009 "Board info. err." Erro de informagdes de hardware | Conecte a alimentagdo; se o problema
persistir, chame a manutenc@o
010 "Calib. block err." Erro do bloco de dados de Reinicie o bloco da balanca
calibracdo; o bloco de dados foi | Recalibrar
perdido
011 "Scale block err." Erro do bloco de dados da Reinicie 0 bloco da balanga
balancga; o bloco de dados foi Realize a configuracdo para bloco de
perdido balangas
012 "Term. block err." Erro do bloco de dados do Reinicie o bloco do terminal
terminal; o bloco de dados foi Execute a configuracdo para o bloco de
perdido terminais
013 "APP. block err." Erro do bloco de dados da Reinicie 0 bloco da aplicagao
aplicagGo; o bloco de dados foi | Execute a configurac@o para o bloco de
perdido aplicac@o
014 "COM. block err." Erro do bloco de dados de Reinicie o bloco de comunicagdo
comunicacdo; o bloco de dados | Execute a configuracGo para o bloco de
foi perdido comunicacdo
015 "Maint. block err." Erro do bloco de dados de Reinicie o bloco de manutengGo
estatistica; o bloco de dados foi | Execufe a configurag@o para o bloco de
perdido manutencao
016 "Analog system A/D Perda de sinal analogico; Chame a manutengdo
fail" funcionamento anormal da
balanca
018 *Zero failed Motion" Balanga em movimento ao tentar | Zere quando a balanga estiver estavel
Zerar
019 "Zero failed nef mode" | Balanga em modo rede ao tenfar | Apagar fara antes de zerar
Zerar
020 "Zero failed out of Peso fora da faixa Zero Descarregue a balanga e zere
range"
021 "Zero failed Zero Tenfou zerar quando a fungdo foi | Habilite a fungdo Zerar em Sefup
disabled" desabilitada na configuracGo
022 "Tare failed Motion" A fara falhou porque a balanga Tare quando a balanga estiver estavel
estd em movimento
027 "Tare failed Not Valor predefinido da tara fora do | O valor predefinido da tara deve ser
rounded value" tamanho de incremento do arredondado para 0 mesmo incremento
display
028 "Tare failed Value too Valor da fara muito baixo O valor predefinido da tara deve ser um
small" incremento minimo de 1 do display
029 “Tare failed Zero not Energizagdo zero ndo capturada; | Desabilife a captura zero na energizagdo ou
captured" Zero ndo capturado apos o ciclo | descarregue a balanca e energize novamente,
de alimentacdo (com captura depois tare
Zero habilitada); depois, a tara
foi tenfada

30334684-R3
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030 "Tare Failed Over Tentativa de tarar enquanto a Remova o peso e tare dentro da faixa de
capacity" balanga estava acima da pesagem
capacidade
031 "Tare failed Negative Valor da fara abaixo de zero O valor predefinido da tara deve ser positivo
value"
035 "Analog satfuration” Conversor A/D em sobrecarga Reprograme a capacidade da balanga
049 "TW. block err. Erro de bloco de dados do peso | Reinicie o bloco de peso de disparo
Reset?" de disparo; o bloco de dados foi | Realize a configuragdo do bloco de peso de
perdido disparo

Limpeza do Transmissor

Use um pano macio e um limpador de vidro suave. N@o direcione o spray do limpador diretamente sobre o fransmissor. NGo use
solventes industriais como acetona.

Descarte do Transmissor/Informacoes da WEEE

De acordo com a Diretiva Europeia 2002/96/EC sobre Descarte de Equipamentos Elétricos e Eletronicos

(WEEE), este dispositivo ndo deve ser descartado em lixo doméstico. Isto também se aplica a paises fora

da UE, de acordo com as suas regulamentacdes especificas.

Descarte este produfo de acordo com as regulamentagdes do seu pais nos pontos de coleta especificados
[ ] de equipamentos eletronicos e elétricos.

Se vocé tiver alguma pergunta, entre em confato com a autoridade responsavel ou o distribuidor de quem

adquiriu este dispositivo.

Se este dispositivo for repassado a outras partes (para uso profissional ou privado), o contetdo desta

regulamentagdo também deve ser informado.

Agradecemos sua confribuicdo para a prote¢cdo ambiental.
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METTLER TOLEDO Service

Para proteger o futuro dos seus produtos
METTLER TOLEDO:

Parabéns por escolher a qualidade e a precisdo da
METTLER TOLEDO. O uso adequado de acordo com
essas instrucoes e a calibragdo e manutengdo
regulares pela nossa equipe de manutengdo freinada
na fabrica garanfem uma operacdo precisa e
confidvel, que protege o seu investimento. Entre em
contato conosco para falar sobre um contrato de
servicos da METTLER TOLEDO sob medida para as
suas necessidades e orgcamento.

Convidamos vocé a registrar o seu produto em
www.mt.com/productregistration; assim, podemos
entrar em contato com vocé sobre melhorias,
atualizacoOes e notificagdes importantesa respeito de
seus produtos.

www.mt.com

Para mais informagGes

Mettler-Toledo

Im Langacher 44

8606 Greifensee

Suica

Telefone +55 (11) 4166-7400

© 2018 Mettler-Toledo, LLC
30334684 Rev. 02, 01/2018
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